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KW DDC ECU WLAN Modul
KW DDC ECU WLAN Modul
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KW DDC ECU WLAN Modul (Optional)
Fir die Kommunikation zwischen dem iPhone und dem KW DDC Steuergerat wird ein KW
DDC WLAN Modul bendétigt.

KW DDC ECU WLAN Modul (optional)
For communication between iPhone and KW DDC control unit, a KW DDC WLAN module is

required.
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Am DDC ECU Kabelbaum befindet sich die
vorgefertigte Leitung flir das KW WLAN
Modul.

The prefabricated wiring for the KW WLAN
module is located at the DDC ECU wiring
harness

Vorgefertigte Leitung in das KW WLAN
Modul einstecken und Modul mit Klettband
oder Klebeband an einer geeigneten Stelle
befestigen.

Insert the wiring into the KW WLAN module
and fix the module with tape or velcro tape
in the vehicle.

An der LED wird der Status angezeigt.

-LED rot: KW WLAN Modul ist bereit.
-LED blau: Es besteht eine aktive Funkver-
bindung zum KW WLAN Modul.

The LED indicates the status of the KW
WLAN module.

Red LED: KW WLAN module is ready.
Blue LED: There is an active wireless
connection to the KW WLAN module.

Status LED /
Status LED
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KW DDC ECU" App herunterladen und installieren.

Download and install the "KW DDC ECU" app.

EEEFEE  Uber das IPhone, IPad oder Ipod eine WLAN Verbin-
dung mit dem KW DDC System herstellen.

w -
‘\\ ‘ Intelligenter Netzwechsel

ellgenter Metzwechsel Unter den weiteren WLAN Einstellung sollte die Funkti-
Netzwerk wahlen ... epenezesn: B on  Automatisch Verbinden® ausgewahlt werden.

\g aufrechtzuerhalten

‘ T ® ‘ Connect the IPhone, IPad or Ipod with KW DDC system

e via WLAN connection.

‘ Anderes ... >

L { it Select function "auto connect” in the advanced WLAN
‘; Auf Netze hinweisen S ‘ Ampervilla_Gaeste settings

f AuBerhalb des Bereichs
Bekannte Netzwerke werden automatisch
verbunden. Falls kein bekanntes
Netzwerk vorhanden ist, mussen Sie
manuell ein Netzwerk auswahlen.

CR-Wlan
AuBerhalb des Bereichs

DIRECT-plEQ:ILCE-7

AuBerhalb des Bereichs

FRITZ

“Wi-Fi-Netzwerke | KW_DDC710A2E Qi et Lesslevsl).w= | FUr eine schnelle automatische Verbindung

X TITITIII I muss die IP Adresse fest eigegeben werden.

Dieses Netzwerk ignorieren ‘ ' DHCP ‘ BootP Hierzu muss die IP Adresse im Beispiel

i ,169.254.172.9 / 255.255.0.0" notiert und unter
r"Autom verbinden [N ‘ T I@- Statisch eingetragen wergen_. _
’ ) 227727 | Nur ab 10S 12 muss zuséatzlich im Feld Router

HNLLL Tolinstzinaske 25505500 | die IP Adresse ,169.254.172.9" eingetragen
UL ' werden.

BootP Statisch | Router 10S 12 =>

For a fast auto connection change the IP config
from DHCP to a static IP.

Make a note of the DHCP IP adress and enter it
into the static ip adress. Example
,169.254.172.9 / 255.255.0.0.

Only from I0S 12, the IP address
"169.254.172.9" must also be entered in the

IP-Adresse 169.254.172.9
Teilnetzmaske 255.255.0.0 |

Router
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KW DDC
Dynamic Damping Control

More info:

Technical Support
Email:

BASIC ADVANCED PERSONAL SETTINGS ABOUT
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Re-Connect

SW: 1.01 HW: 1.01

KW DDC
Dynamic Damping Control

More info:

Technical Support
Email:

BASIC ADVANCED PERSONAL SETTINGS ABOUT

Nach der Installation der KW App muss eine
Verbindung mit dem DDC Steuergerat aufge-
baut werden. Dies geschieht durch driicken
des ,Connect® Buttons im Menu ,,About*

Eine erfolgreiche Verbindung wird durch die
Anzeige ,Re-Connect” angezeigt.

After installation of the KW App, a connection
with the DDC system needs to be build up.
This can be done by pushing the button
"connect" in the mode "About". A successful
connection is indicated with "re-connect" in the
display.

O

SETTINGS

0000

VERBUNDEN - PIN FESTLEGEN

FESTLEGEN

CHOOSE YOUR BACKGROUND

) SIMPLE BLACK ™ | LAMBORGHINI

- -~

GRUNGE STEEL ASPHALT

OFF

STARTUP
LOGO

L S

BASIC ADVANCED PERSONAL  SETTINGS

=0

SETTINGS

1234 PIN ANDERNV

VERBUNDEN
DDC: V2.05 WIFI: V1.20

CHOOSE YOUR BACKGROUND

) SIMPLE BLACK ™ | LAMBORGHINI

™ GRUNGESTEEL ™  ASPHALT

(SR~ S * TS

BASIC ADVANCED PERSONAL  SETTINGS

Jetzt muss man nur noch einen Pin flir die App
festlegen, das heif3t Pin aussuchen, eingeben

und mit der Taste ,Pin Festlegen® wird der Pin

bestatigt.

PIN bitte auf dem WLAN Modul notieren.

Jet you must determine a Pin, therefore you
have to choose a Pin, enter it and with the but-
ton “Set Pin” confirm it.

Please note the PIN on the WLAN module.
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Technische Daten / Technical data

KW DDC WLAN Modul
Betriebsspannung Gber KW DDC Steuergerat (12 Volt Gleichstrom)

Stromaufnahme 20mA

Betriebsband 2,4 - 2,4835 GHz; 100mW max.
Standard 802.11b/g

Reichweite ca. 10 Meter
Betriebstemperatur -20° C bis +75°C

Abmessungen mit Stecker (L/B/H) 60 mm /72 mm /23 mm

KW DDC WLAN modul
Voltage runs through the KW DDC control unit (12 Volt DC)

Power input max. 20mA

Band-Wide 2,4 - 2,4835 GHz; 100mW max.
Standards 802.11b/g

range 10 meters

Working temperature -20° C to +75°C
Dimension incl. plug (L/B/H) 60 mm /72 mm /23 mm

Entsorgungshinweis / Disposal advice

Entsorgen Sie das Gerat gemaR der Elektro- und Elektronik-Altgerate EG Richtlinie 2012/19/EU —
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Bei Riickfragen wenden Sie sich an die fiir die
Entsorgung zustiandige kommunale Behorde. Informationen zu Riicknahmestellen fiir lhre Altgera-
te erhalten Sie z.B. bei der 6rtlichen Gemeinde- bzw. Stadtverwaltung, den 6rtlichen Miillentsor-
gungsunternehmen oder bei lhrem Handler.

Dispose of the device in accordance with EC Directive 2012/19/EU — WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). If you have any questions, please contact the municipal authority respon-
sible for disposal. You can get information on collection points for waste equipment from your
local authority, from local waste disposal companies or your dealer, for example.

(€

Konformitatserklarung

Der vollstindige Text der EU Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse ver-
fligbar: http://docs.kwsuspension.de/eah_konformitaetserklaerung.pdf

Die Konformitatserklarung kann auch unter folgender Adresse bezogen werden:
KW automotive GmbH

Aspachweg 14

74427 Fichtenberg

The full EU Declaration of Conformity text can be found at:
http://docs.kwsuspension.de/eah_konformitaetserklaerung.pdf

The Declaration of Conformity can also be obtained from the following address:
KW automotive GmbH

Aspachweg 14

74427 Fichtenberg
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